DELRIN-TIPPED BRASS HAMMER - GRACE USA REPLACEMENT
DELRIN TIP

DELRIN-TIPPED BRASS HAMMER The Grace USA Delrin-Tipped Brass
Hammer is a high-quality tool designed for gunsmiths, firearm enthusiasts, and
precision craftsmen. Manufactured in the USA, this hammer combines durability
and precision, making it an essential addition to any toolkit. Key Features:
Dual-Purpose Head: This hammer features a solid brass head for delivering
strong, effective strikes and a replaceable Delrin tip for softer, non-marring
impacts. This dual design ensures versatility for a range of gunsmithing tasks.
Premium Brass Construction: The brass head is made from high-quality CDA 360
brass rod, hand-polished for exceptional durability and performance. Replaceable
Delrin Tip: The Delrin tip provides a protective, non-marring surface, ideal for
delicate tasks that require safeguarding finishes or intricate components.
Ergonomic Hickory Handle: The handle, crafted from properly seasoned hickory,
offers a comfortable grip and excellent control during extended use. It is securely
pinned to the head for added stability. Specifications: Face Dimensions: 1”
Length of Head: 2.1” Overall Hammer: 10" Applications: The Grace USA
Delrin-Tipped Brass Hammer is ideal for tasks such as driving pins, aligning
parts, and performing firearm assembly or maintenance. Its dual-head design
offers flexibility, making it suitable for both heavy-duty and precision work.
Customer Feedback: Users commend the hammer’s exceptional craftsmanship,
highlighting its durability and ergonomic design. Many reviewers appreciate the
utility of the replaceable Delrin tip, which ensures precision while protecting
sensitive surfaces. Summary: The Grace USA Delrin-Tipped Brass Hammer is a
versatile and reliable tool for gunsmiths and firearm enthusiasts. With its premium
materials and thoughtful design, it delivers the precision and durability required
for a wide range of tasks, ensuring consistent and professional results.

Attributes

Name: GRACE USA REPLACEMENT DELRIN TIP
Manufacturer: GRACE USA
Product no.: 354001010
Mfr. No.: DT8

Color: Black

Material: Delrin

Model Number: Component
Size: 1

Style: Delrin Head

Weight: 0.15 Ibs

Delivery weight: 0.045kg
UPC: 731940217578

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den DELRINTIPPED BRASS
HAMMER

Einleitung

Danke, dass du den Grace USA DelrinTipped Brass Hammer gewahlt hast. Dieses Werkzeug ist flr
Bichsenmacher, Waffenliebhaber und Prézisionshandwerker konzipiert. Um deine Sicherheit und die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung aufgefiihrten Richtlinien sorgfaltig

durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Hammer immer gemal dem vorgesehenen Zweck.

Uberpriufe den Hammer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte den Hammer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Gebrauch des
Hammers.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand im Gefahrenbereich befindet, wenn du den
Hammer verwendest.

Lagere den Hammer an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die DelrinSpitze vor der Verwendung sicher befestigt ist. Eine lockere Spitze kann zu
Unfallen fuhren.

Verwende den Hammer nicht auf Oberflachen, die nicht fir den Schlag vorgesehen sind; dies kann den
Hammer oder das Werkstlick beschadigen.

®* Vermeide es, den Hammer auf harten Oberflachen zu verwenden, die die DelrinSpitze beschadigen kénnen.
®* Verwende beim Eintreiben von Stiften oder Ausrichten von Teilen kontrollierte Schlage, um UbermaRige Kraft

zu vermeiden, die zu Verletzungen oder Schaden fiihren kann.
Wenn du den Hammer flr die Montage oder Wartung von Feuerwaffen verwendest, stelle sicher, dass die
Waffe entladen und sicher ist, bevor du fortfahrst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

¢ |nstallation der DelrinSpitze:

Stelle sicher, dass der Hammerkopf sauber und frei von Schmutz ist.
Richte die DelrinSpitze am Hammerkopf aus.

Driicke die DelrinSpitze fest in Position, bis sie sicher sitzt.
Uberprufe, ob die Spitze vor der Verwendung richtig sitzt.
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® Verwendung des Hammers:

1. Halte den Hammer am HickoryGriff und sorge fur einen festen Halt.

2. Positioniere den Hammer Uber dem Werkstiick und halte deine Hande aus dem Schlagbereich.

3. Verwende einen kontrollierten Schwung, um das Werkstlick zu schlagen, und wende nur die
notwendige Kraft an.

4. Reinige den Hammer nach dem Gebrauch, um seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Hammer gemal den lokalen Vorschriften fir Metallwerkzeuge.
® Wenn der Hammer irreparabel beschéadigt ist, ziehe in Betracht, die Messing und HickoryMaterialien, wo

mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Anliegen hinsichtlich der Sicherheit und Verwendung des Grace USA DelrinTipped Brass Hammer,
konsultiere bitte die auf der Verpackung oder im Benutzerhandbuch angegebenen Kontaktinformationen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Grace
USA DelrinTipped Brass Hammer gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for DELRINTIPPED BRASS
HAMMER

Introduction

Thank you for choosing the Grace USA DelrinTipped Brass Hammer. This tool is designed for gunsmiths, firearm
enthusiasts, and precision craftsmen. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow
the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

Always use the hammer in accordance with the intended purpose.

Inspect the hammer before each use for any signs of damage or wear.

Keep the hammer out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
hammer.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of impact when using the hammer.

® Store the hammer in a dry place to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the Delrin tip is securely attached before use. A loose tip can lead to accidents.

® Do not use the hammer on surfaces that are not intended for impact; this may cause damage to the hammer
or the workpiece.

® Avoid using the hammer to strike hard surfaces that can damage the Delrin tip.

® When driving pins or aligning parts, use controlled strikes to prevent excessive force that may lead to injury or
damage.

® |f using the hammer for firearm assembly or maintenance, ensure that the firearm is unloaded and safe before
proceeding.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation of the Delrin Tip:

Ensure the hammer head is clean and free from debris.
. Align the Delrin tip with the hammer head.

Push the Delrin tip firmly into place until it is secure.

. Check that the tip is properly seated before use.
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® Using the Hammer:

Hold the hammer by the hickory handle, ensuring a firm grip.

Position the hammer above the workpiece, keeping your hands clear of the impact area.
Use a controlled swing to strike the workpiece, applying only the necessary force.

After use, clean the hammer to maintain its condition.

PN PE

Disposal Instructions

® Dispose of the hammer in accordance with local regulations regarding metal tools.
® |f the hammer is damaged beyond repair, consider recycling the brass and hickory materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Grace USA DelrinTipped Brass Hammer, please
refer to the contact information provided on the packaging or user manual.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Grace USA
DelrinTipped Brass Hammer. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MARTILLO DE BRONCE CON PUNTA DE DELRIN

Introduccion

Gracias por elegir el Martillo de Bronce con Punta de Delrin de Grace USA. Esta herramienta esta disefiada para
armeros, entusiastas de las armas de fuego y artesanos de precision. Para garantizar tu seguridad y el uso seguro
de este producto, por favor, lee y sigue las pautas que se describen en esta guia de instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el martillo de acuerdo con el propésito previsto.

Inspecciona el martillo antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Mantén el martillo fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
martillo.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de impacto al usar el martillo.
® Almacena el martillo en un lugar seco para prevenir la corrosion y dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la punta de Delrin esté firmemente sujeta antes de usar. Una punta suelta puede provocar
accidentes.

® No utilices el martillo en superficies que no estén destinadas para el impacto; esto puede causar dafios al
matrtillo o a la pieza de trabajo.
Evita usar el martillo para golpear superficies duras que puedan dafiar la punta de Delrin.

® Al conducir pasadores o alinear piezas, utiliza golpes controlados para evitar una fuerza excesiva que pueda
provocar lesiones o dafos.

® Sj utilizas el martillo para el ensamblaje 0 mantenimiento de armas de fuego, asegurate de que el arma esté
descargada y segura antes de proceder.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacién de la Punta de Delrin:

1. Asegurate de que la cabeza del martillo esté limpia y libre de escombros.
2. Alinea la punta de Delrin con la cabeza del martillo.

3. Empuja la punta de Delrin firmemente en su lugar hasta que esté segura.
4. Verifica que la punta esté correctamente colocada antes de su uso.

® Uso del Martillo:

1. Sostén el martillo por el mango de nogal, asegurando un agarre firme.

2. Posiciona el martillo por encima de la pieza de trabajo, manteniendo tus manos alejadas del area de
impacto.

3. Utiliza un movimiento controlado para golpear la pieza de trabajo, aplicando solo la fuerza necesaria.

4. Después de usar, limpia el martillo para mantener su condicién.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el martillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre herramientas metalicas.

® Si el martillo estd dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar los materiales de bronce y nogal donde
sea aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del Martillo de Bronce con Punta de Delrin de Grace
USA, por favor, consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o manual del usuario.



Al seguir estas pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Matrtillo de Bronce
con Punta de Delrin de Grace USA. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le MARTEAU EN LAITON
AVEC POINTE EN DELRIN

Introduction

Merci d'avoir choisi le Marteau en Laiton avec Pointe en Delrin de Grace USA. Cet outil est congu pour les armuriers,
les passionnés d'armes a feu et les artisans de précision. Pour garantir votre sécurité et une utilisation correcte de ce
produit, veuillez lire et suivre les directives décrites dans ce guide d'instructions.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le marteau conformément & son usage prévu.

Inspectez le marteau avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Gardez le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants

lors de l'utilisation du marteau.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne ne se trouve dans la ligne d'impact
lors de l'utilisation du marteau.

® Rangez le marteau dans un endroit sec pour éviter la corrosion et les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que la pointe en Delrin est bien fixée avant utilisation. Une pointe lache peut entrainer des
accidents.

®* Ne pas utiliser le marteau sur des surfaces non destinées a l'impact ; cela peut endommager le marteau ou la
piece a travailler.
Evitez d'utiliser le marteau pour frapper des surfaces dures qui pourraient endommager la pointe en Delrin.
Lors de la conduite de goupilles ou de I'alignement de piéces, utilisez des frappes contrdlées pour éviter une
force excessive qui pourrait causer des blessures ou des dommages.

® Sijvous utilisez le marteau pour l'assemblage ou I'entretien d'armes a feu, assurezvous que I'arme est
déchargée et sécurisée avant de procéder.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

* |nstallation de la Pointe en Delrin :

Assurezvous que la téte du marteau est propre et exempte de débiris.

Alignez la pointe en Delrin avec la téte du marteau.

Poussez fermement la pointe en Delrin en place jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée.
Vérifiez que la pointe est correctement installée avant utilisation.
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® Utilisation du Marteau :

1. Tenez le marteau par le manche en hickory, en veillant a avoir une prise ferme.

2. Positionnez le marteau audessus de la piece a travailler, en gardant vos mains éloignées de la zone
d'impact.

3. Utilisez un mouvement contrélé pour frapper la piéce, en appliquant uniguement la force nécessaire.

4. Apres utilisation, nettoyez le marteau pour maintenir son état.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du marteau conformément aux réglementations locales concernant les outils en métal.
® Sile marteau est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux en laiton et en
hickory, si cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du Marteau en Laiton avec Pointe en
Delrin de Grace USA, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou le manuel de
l'utilisateur.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre Marteau en
Laiton avec Pointe en Delrin de Grace USA. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MARTELLO IN
BRASS CON PUNTA IN DELRIN

Introduzione

Grazie per aver scelto il Martello in Brass con Punta in Delrin di Grace USA. Questo strumento € progettato per
gunsmith, appassionati di armi e falegnami di precisione. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questa guida alle istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il martello in conformita con I'uso previsto.

Ispeziona il martello prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Tieni il martello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante 'uso del

martello.

® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea d'impatto durante l'uso del
martello.

® Conserva il martello in un luogo asciutto per prevenire la corrosione e i danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che la punta in Delrin sia saldamente attaccata prima dell'uso. Una punta allentata puo portare a
incidenti.

® Non utilizzare il martello su superfici non destinate all'impatto; questo puo causare danni al martello o al pezzo
di lavoro.
Evita di utilizzare il martello per colpire superfici dure che possono danneggiare la punta in Delrin.

® Quando inserisci perni o allinei parti, utilizza colpi controllati per prevenire forze eccessive che potrebbero
causare infortuni o danni.

® Se utilizzi il martello per I'assemblaggio o la manutenzione di armi, assicurati che I'arma sia scarica e sicura
prima di procedere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione della Punta in Delrin:

. Assicurati che la testa del martello sia pulita e priva di detriti.

. Allinea la punta in Delrin con la testa del martello.

. Spingi la punta in Delrin saldamente in posizione fino a quando non & sicura.
. Controlla che la punta sia correttamente inserita prima dell'uso.
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® Utilizzo del Martello:

Tieni il martello per il manico in hickory, assicurandoti di avere una presa salda.

Posiziona il martello sopra il pezzo di lavoro, mantenendo le mani lontano dall'area d'impatto.
Utilizza un colpo controllato per colpire il pezzo di lavoro, applicando solo la forza necessaria.
Dopo l'uso, pulisci il martello per mantenere le sue condizioni.
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Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il martello in conformita con le normative locali riguardanti gli strumenti in metallo.
® Se il martello & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali in ottone e hickory dove
applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza e all'uso del Martello in Brass con Punta in Delrin di
Grace USA, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o nel manuale
dell'utente.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Martello in Brass
con Punta in Delrin di Grace USA. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mtotka Mosieznego z
Koncéwka DELRIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Miotka Mosieznego z Koricéwka Delrin od Grace USA. To narzedzie zostalo zaprojektowane z
mysla o rusznikarzach, entuzjastach broni oraz precyzyjnych rzemiesinikach. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
podczas uzytkowania, prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj miotka zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj mtotek przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj mtotek w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice podczas

uzywania miotka.

® Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w zasiegu uderzenia podczas uzywania
miotka.

® Przechowuj mtotek w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze koncowka Delrin jest prawidtowo przymocowana przed uzyciem. Luzna koricowka moze
prowadzi¢ do wypadkdw.

® Nie uzywaj miotka na powierzchniach, ktore nie sg przeznaczone do uderzen; moze to spowodowac
uszkodzenie miotka lub obrabianego elementu.

® Unikaj uzywania miotka do uderzania w twarde powierzchnie, ktére moga uszkodzi¢ koncéwke Delrin.

® Podczas wbijania pinéw lub wyréwnywania czesci stosuj kontrolowane uderzenia, aby zapobiec nadmiernej
sile, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzen.

® Jesli uzywasz miotka do montazu lub konserwacji broni, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna
przed przystgpieniem do pracy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

®* Montaz Koncoéwki Delrin:

Upewnij sie, ze gtowica miotka jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
Wyréwnaj koncéwke Delrin z glowicg miotka.

Mocno wciénij korncéwke Delrin na miejsce, az bedzie pewnie osadzona.
Sprawdz, czy koricowka jest prawidtowo osadzona przed uzyciem.
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®* Uzywanie Miotka:

. Trzymaj miotek za uchwyt z hikorii, zapewniajgc pewny chwyt.

Ustaw miotek nad obrabianym elementem, trzymajac rece z dala od obszaru uderzenia.

Uzyj kontrolowanego zamachu, aby uderzy¢ w obrabiany element, stosujgc tylko niezbedna site.
Po uzyciu oczys$¢ miotek, aby zachowaé jego stan.
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Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj mtotek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi narzedzi metalowych.
® Jesli mtotek jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling materiatdbw mosieznych i hikorii, gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczerstwa i uzytkowania Mtotka Mosieznego z
Koncéwka Delrin od Grace USA, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi na opakowaniu
lub w instrukcji obstugi.



Przestrzegajgc powyzszych wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z Miotkiem Mosieznym z Koncoéwka Delrin od Grace USA. Dziekujemy za zwrédcenie uwagi
na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet DELRINTIPPED BRASS HAMMER
vasaralle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Grace USA:n Delrinpaallysteisen messinkihammerin. Tama tydkalu on suunniteltu asekorjaajille,
aseharrastajille ja tarkkuustyontekijoille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tAman tuotteen turvallisen kayton, lue ja
noudata tdman kayttboppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta vasaraa aina sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista vasara ennen jokaista kdytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida vasara lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja késineitd, vasaraa
kayttaessasi.

® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole iskualueella vasaraa kayttaessasi.

® Sailytd vasara kuivassa paikassa korroosion ja vaurioiden estéamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd Delrinpaa on tiukasti kiinnitetty ennen kayttda. Irtonainen paéa voi aiheuttaa onnettomuuksia.
Ala kayta vasaraa pinnoilla, jotka eivat ole tarkoitettu iskuun; tima voi vahingoittaa vasaraa tai tydpalaa.
Valta vasaran kayttoa kovilla pinnoilla, jotka voivat vahingoittaa Delrinpaata.

Kun kaytat vasaraa tapin ajamiseen tai osien kohdistamiseen, kayta hallittuja iskuja estaaksesi liiallista
voimaa, joka voi johtaa loukkaantumisiin tai vaurioihin.

® Jos kaytat vasaraa aseiden kokoamiseen tai huoltoon, varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen
jatkamista.

Asennus ja kayttéohjeet

® Delrinpaan asennus:

Varmista, ettd vasaran paa on puhdas ja vapaa roskista.
Kohdista Delrinpaa vasaran paahan.

Tyonna Delrinpaa tiukasti paikalleen, kunnes se on turvallinen.
Tarkista, ettd paa on oikein paikoillaan ennen kayttoa.
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® Vasaran kaytto:

Pida vasaraa hikkorikahvasta varmistaen, etta ote on tiukka.

Aseta vasara tydpalan ylle pitaen kadet kaukana iskualueelta.

Kéayté hallittua heilautusta iskeaksesi tytpalaan, kayttden vain tarvittavaa voimaa.
Kayton jalkeen puhdista vasara sen kunnon yllapitamiseksi.

rpODNPRE

Havitysohjeet
® Havita vasara paikallisten metallitydkaluille asetettujen sdantéjen mukaan.

® Jos vasara on vahingoittunut korjaamattomaksi, harkitse messingista ja hikkorista valmistettujen materiaalien
kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Grace USA:n Delrinpaallysteisen messinkihammerin turvallisuudesta ja
kaytosta, viittaa pakkaus tai kayttéohjeissa annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Grace USA:n
Delrinpaallysteisen messinkihammerin kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for DELRINTIPPED
BRASS HAMMER

Introduktion

Tack for att du valt Grace USA DelrinTipped Brass Hammer. Detta verktyg ar utformat fér vapenmekaniker,
skjutvapenentusiaster och precision hantverkare. For att sakerstalla din sakerhet och séker anvandning av denna
produkt, vanligen I&s och folj riktlinjerna som anges i denna instruktionsguide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid hammaren i enlighet med det avsedda syftet.

Inspektera hammaren fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Hall hammaren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du anvander
hammaren.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i slaglinjen néar du anvander hammaren.
Forvara hammaren pa en torr plats for att férhindra korrosion och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att Delrinspetsen ar ordentligt fast innan anvandning. En 16s spets kan leda till olyckor.
® Anvand inte hammaren pa ytor som inte ar avsedda for paverkan; detta kan orsaka skador pA hammaren eller

arbetsstycket.

® Undvik att anvanda hammaren for att sla pa harda ytor som kan skada Delrinspetsen.
® Nar du driver stift eller justerar delar, anvand kontrollerade slag for att férhindra 6verdriven kraft som kan leda

till skador eller skador pa arbetsstycket.
Om du anvander hammaren for montering eller underhall av skjutvapen, se till att skjutvapnet ar avlastat och
sékert innan du fortsatter.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation av Delrinspetsen:

Se till att hammaren ar ren och fri fran skrap.

Rikta in Delrinspetsen med hammaren.

Tryck Delrinspetsen fast pa plats tills den ar saker.
Kontrollera att spetsen sitter ordentligt innan anvandning.
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Anvanda hammaren:

Hall hammaren i hickoryhandtaget, se till att du har ett fast grepp.

Placera hammaren ovanfor arbetsstycket, hall handerna borta fran paverkningsomradet.

Anvand ett kontrollerat svang for att sla pa arbetsstycket, applicera endast den nédvandiga kraften.
Efter anvandning, rengér hammaren for att bevara dess skick.
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Avfallsinstruktioner

Kassera hammaren i enlighet med lokala regler fér metallverktyg.
Om hammaren ar skadad bortom reparation, évervag att atervinna massing och hickorymaterial dar det ar
tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sdkerhet och anvandning av Grace USA DelrinTipped Brass
Hammer, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa férpackningen eller anvandarmanualen.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer kan du séakerstélla en séker och effektiv upplevelse med din Grace USA
DelrinTipped Brass Hammer. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!






Bezpecnostni pokyny pro DELRINTIPPED BRASS
HAMMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kladivo Grace USA DelrinTipped Brass Hammer. Tento nastroj je navrzen pro zbrojife,
nadSence do stfelnych zbrani a precizni femesliniky. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpetné pouzivani
tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte kladivo v souladu s jeho uréenym ucelem.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kladivo na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotrebeni.

Uchovavejte kladivo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani
kladiva.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v linii dderu pfi pouzivani kladiva.

® Skladujte kladivo na suchém misté, aby se pfedeslo korozi a posSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Ujistéte se, Ze je Delrin hrot pevné pripevnén pred pouZitim. Volny hrot mdize vést k nehodam.

* Nepouzivejte kladivo na povrsich, které nejsou uréeny k narazu; to mize zpUsobit poskozeni kladiva nebo
pracovniho kusu.

® Vyhnéte se pouzivani kladiva k tderu na tvrdé povrchy, které mohou poskodit Delrin hrot.

® P¥i vkladani kolikd nebo zarovnavani dild pouzivejte kontrolované tGdery, abyste pfedesli nadmérnému tlaku,
ktery midZe vést k Urazu nebo poskozeni.

® Pokud pouzivate kladivo pro montaz nebo Gdrzbu stfelnych zbrani, ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpe¢na
pred pokracovanim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace Delrin hrotu:

Ujistéte se, Ze je hlava kladiva Cista a bez necistot.
Zarovnejte Delrin hrot s hlavou kladiva.

Pevné zatlacte Delrin hrot na misto, dokud nebude zajistén.
Zkontrolujte, zda je hrot spravné usazen pred pouzitim.
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® Pouzivani kladiva:

Drzte kladivo za hickorovou rukojet, abyste zajistili pevny uchop.

Umistéte kladivo nad pracovni kus, pficemz drzte ruce mimo oblast narazu.

Pouzijte kontrolovany Svih k deru na pracovni kus, pficemz aplikujte pouze nezbytnou silu.
Po pouziti kladivo vycistéte, abyste udrZeli jeho stav.
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Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte kladivo v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych nastrojd.
® Pokud je kladivo poSkozeno nad ramec opravy, zvazte recyklaci mosaznych a hickorovych material(l, pokud je
to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani kladiva Grace USA DelrinTipped Brass Hammer,
prosim, odkazujte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo v uZivatelské pfirucce.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpedné a efektivni pouzivani vaseho kladiva Grace USA
DelrinTipped Brass Hammer. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!






